
Europaischer Rat 
Kopenhagen, 7. - 8. April 1978 

~N~Qq~1TIQ~-~6§§QNQ 
(20. April 1978) 

Schlussfolgerungen des Vorsitzes 

I. Die wirtschaftliche und soziale Lage 

Der Europaische Rat einigte sich darauf, dass die Gemei.rtschaft und ihre 
Mitgliedslander im Verlauf der nachsten drei Monate eine gemeinsa~e Strategie 
entwickeln, urn den derzeitigen unbefriedigenden Trend der wirtschaftlichen und 
sozialen Lage in der Gemeinschaft umzukehren. Der Europii.ische Rat zeigte sich 
davon Uberzeugt, dass mit diesem Vorgehen ein wichtiger Beitrag zu uwSassenden 
internationalen M.assnar.Jnen geleistet wird, mit denen der Wiederaufschwung der 
Weltwirtschaft untersti.itzt werden soll. Das Vorgehen 'N'-LI'Cl zugleich Fortscbritte 
in Bichtung auf eine Wirtscb.afts- und ~lahru.r.gsunion erleichtern. 

llie gemeinsame Strategie wird sich auf die Bereiche der Wirtschafts- und 
l,viihrungspolitik, der Bescr.iiftigur.g, der Energie, des Handels, der Industrie­
politL~ sowie der Beziehungen zur dritten Welt erstrecken. 

Der Europaische Rat ersuchte den Rat (allgemeine Fragen), die Bemi.ihungen 
des Rates in dessen verschiedenen Zusammensetzungen zu koordinieren und die 
notwendigen Schlussfolgeru.r~n des Europaischen Rates auf dessen Tagung 
im Juli 1978 vorzubereiten. 

1. Der Rat halt es fUr wesentlich, dass die Gemeinschaft bis Mitte 1979 
eine jahrliche Wachstumsrate von 4,5 % erreicht. 

In Anbetracht dessen wird die Gemeinschaft in den kommenden Monaten 
eine Bewertung der Auswirkungen der derzeitigen Wirtschaftspolitik der 
Mitgliedstaaten vornehmen und auf dieser Grundlage die Notwendigkeit 
abgestimmter zusatzlicher Massnahmen zur Sicherstellu.r.g des erforderlichen 
Wachstums innerhalb der Gemeinschaft bestimmen sowie - in entsprechenden 
Fallen- den Spielraum, der den Mitgliedstaaten dafi.ir offensteht . 

. . . I . .. 
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Die Gemeinschaft wird wahrend des gleichen Zeitraums durch gemeinsame 
MBssnahmen das Vorgehen der Mitgliedstaaten unterstutzen und die vorhandenen 
gemeinsamen Instrumente besser fUr einen Abbau der Beschr3nkungen nutzen, 
die die Aktionsmoglichkeiten der Mitgliedstaaten derzeit einengen. In diesem 
ZusammenhaD~ nahm der Rat Bezug auf die sogenannte Gemeinschaftsanleihefazilitat. 
Er ersuchte auch den Rat der Gouverneure der EIB, auf seiner Tagung im Juni 
eine Verdoppelung des Kapitals der Bank zu beschliessen. 

2. Der Europaische Rat erorterte die Notwendigkeit grosserer W§hrungs-
stabilitat sowohl innerhalb der Gemeinschaft als auch ~~ weltweiten Rahmen. 
Er anerkannte in diesem Zusammenhang die Notwendi&~eit einer Unterbindung 
storender Kapitalstrome. 

3. Der Europaische Rat gab seiner grossen Besorgnis uber die arbaltend 
hohe Arbeitsloserxate Ausdruck und stimmte dari.'1 uberei.'1, dass eine Ver­
besserur~ der Lage auf dem Arbeitsmarkt ein zentrales Ziel der gemeinsamen 
Globalstrategie der Gemeinschaft darstellt. Er betonte die Bedeutung des 
Wachstumsziels der Gemei.'1schaft in diesem Zus~mmerbar~. 

Der Europaische Rat stimmte darin uberein, dass die Notwendi&~eit er­
ganzender spezifischer Massnarmen zur Bekampfw'1g der Arbeitslosigkeit - ins­
besondere der Jugendarbeitslosigkeit - weiter geprUft werden muss. 

Der Europaische Rat stimmte mit dem Standigen Ausschuss rllr Bescn~­
tigungsfragen darin uberein, dass man die Arbeitslosigkeit am besten dadurch 
bekampft, dass man durch eine aktive WirtscnBfts-, Beschaftigungs- und 
Investitionspolitik neue Arbeitsplatze schafft, dass jedoch weiter geprUft 
werden muss, ob Arbeitsumverteilungsmassnahmen beirn Abbau der derzeit 
gravierenden Beschaftigungsprobleme eine zusatzliche Rolle spielen konnten . 

• 
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·4. Der Europaische Rat gab seiner Ueberzeugung Ausdruck, dass eine nach-
haltige weltwirtscr~ftliche Stabilitat vor allem davon abhangt, dass in 
allen Industrielandern erhebliche ftnstre~~en zur Verminderung der AbrBD­
gigkeit von eingefUhrtem Oel mittels Energieeinsparungen und gesteiger-
ter Energieerzeugung unternommen werden. 

Der Europaische Rat war sich dartiber einig, dass die starke Nachfrage 
nach Einfuhrol die Gemeinscr~t vor ein kritisches Problem stellt. Umfassen­
dere und verstarkte Anstrengungen auf einzelstaatlicher und Gemeinschafts­
ebene zur Drosselung der Nachfrage und Steigerung des Energieaufkommmens 
innerrslb der Gemeinschaft seien dringend erforderlich. Er war sich bewusst, 
dass dies hohe Investitionen erfordert . .Solche Anstrer~en sollen hohen 
Vorrang erhalten, da sie gleichzeitig die T,Virtschaftstatigkeit 2ill'egen, neue 
Arbeitsplatze schaffen und die Zar~ungsbilanz verbessern. 

5. Der Europaische Rat war sich dartiber einig, dass ein arhaltendes T,~achs-

tum des T,Veltr~dels wesentliche Voraussetzung fUr einen Beitrag zum Wiederauf­
schwung der Weltwirtschaft ist. Protektionistische lfnssrshmen illUssten daher 
abgewebrt werden. Ein rascher, erfolgreicher Abschluss der multilateralen 
Handelsverb.andlur.;gen ',lferde das Vertrauen i.YJ. das Tl~,rel thandelssystem st2rken. 

Der Europaische Rat war sich dar1ber einig, dass weitere Fortschritte 
bei der Beseitigung der dem freien Warenverkehr innerbslb der GemeLDschaft 
entgegenstehenden Hemmr~sse erzielt werden illUssen. 

6. Der Europaische Rat betonte die Notwendigkeit einer Wiederherstellung 
der Wettbewerbsfahigkeit notleidender Industriezweige. Dies bleibe das grund­
legende Ziel nationaler und gemeinscrBftlicher Politik auf diesem Gebiet. 

In diesem Zusammenhang hob er hervor, dass Dreier-Rahmen auf europaischer 
Ebene geschaffen werden illUssen, um die ernsten Probleme der strukturellen 
Ueberkapazitat in mehreren Industriezweigen zu uberwinden und fUr eine indu­
strielle Struktur zu sorgen, die sich im internationalen Wettbewerb behaupten 
kann. 

. .. ! ... 
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7. Der Europaische Rat unterstrich, dass die Verwirklichung einer grosseren 
internen Koharenz, die auch die Verringerung des Ungleichgewich~s zwischen 
den verschiedenen Regionen umfasst, eines der vorrangigen Ziele des Ausbaus 
der Gemeinschaft ist. 

8. & erinnerte an die Entschliessungen des ll'lini.sterrates vom November 
1975 und Juli 1976, in denen anerkannt wird, dass die Agrarprobleme der 
Mittelmeergebiete der Gemeinschaft einer erneuten PrUfur~ unterzogen werden 
mi.issen. 

Dementsprechend vertrat der Europaische Bat die Auffassung, dass der 
Rat der Agrarminister sich bemUhen sollte, bis Ende April auf der Grlli~dlage 
der Vorschlage der Kommission einen Beschluss zu fassen. 

9. Der Europaische Pat stellte fest, dass eine globale Steigerung des 
Hilfestroms nach den Entwicklur~sliir.dern es diesen erleichtern wird, eine 
grossere Rolle bei eil'lem allgemei..r1en T,l/iederaufschwur.g der vleltwirtschaft 
zu spielen. 

Der Europaische Rat bela'aftigte den 11/illen der Gemei.Dschaft konstru..k­
tiv dazu beizutragen, dass im Rahmen des Nord-Sud-Dialogs Fortschritte er­
zielt werden, um eine ausgewogenere und gerechtere Weltwi.rtschaftsordnur.g 
zu erreichen. 

10. Der Europaische Rat bat den Rat in seiner jeweiligen Zusammensetzung, 
in den kommenden drei Monaten die notwendigen Schritte zur Verwirklichung 
der vorstehend genannten Ziele zu tun. 

...! ... 
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II. Der Wirtschafts- und Sozialausschuss 

Der Europaische Rat erzielte uber den in Anlage A enthaltenen Text 

Einvernebmen. 

III. Beziehungen zu Japan 

Der Europaische Rat erzie~te uber den in Anlage B entb~tenen Text 

Einvernehmen. 

N. Direktwahlen und Erklarung zur Demokratie 

Der Europaische Rat erzielte uber den in Anlage C entb~tenen Text 

Einvernehmen. Gleichzeitig genehmigte er die in Anlage D enthaltene 

Erklarung zur Demokratie. 

V. Europaische Stiftung 

Die Staats- und Regierungschefs legten im AD2ch1uss an den auf der 

TaguP.g des Europaischen Rates vom 5. und 6. Dezember 1977 getroffenen 

Grundsatzbeschluss die Zielsetzung und die Aufgaben der Stiftill'.g fest 

und erzielten Einvernebmen uber den in den AP~agen E und F dargelegten 

Rahmen fUr die Struktur und die Finanzierung der Stiftung. Der Euro­

paische Rat kam uberein, dass formelle Erorterungen uber die GrlindUI'.g 

der Stiftung so bald wie moglich geflibxt werden. 

Sitz der Stiftung wird Paris sein. 

VI. Meeresverschmutzung 

Der Europaische Rat erzielte uber den in Anlage G enthaltenen Text 

Einvernehmen. 

. . ./ ... 
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VII. TUrkei und andere Drittl1inder 

Die Aussenminister werden die Frage der GlaubwGrdigkeit der 

EWG-Politik gegenuber Drittl1indern, insbesondere im Mittelmeerraum, auf 

dem informellen Treffen im Mai in Hesselet besprechen; diese Besprechungen 

werden von den Leitern der politischen Abteilungen vorbereitet. 

VIII. Ost-West-Beziehungen nach Belgrad 

Der Europaische Rat hatte einen Gedan~enaustausch uber die jlir~sten 

Entwicklungen i.'1 den Ost-T;Jest-Beziehungen. Er stellte fest, dass die 

Entspannung von den Ereignissen in der ganzen Welt beeiD£lusst wird und be­

tonte, dass die Fortsetzung der in Belgrad aufgenommenen multilateralen 

Gesprache uber die Durchfurxung der Schlussakte von HelsirJd wichtig ist. 

Die Neun wollen daher im f~nblick auf die rachste KSZE-Tagung, die 1980 

in Madrid ~tattfindet, die er~e Zusammenarbeit untereinander sowie wit 
anderen Teilne~~erstaaten fortsetzen. 

IX. Naher Osten 

Der Europaische Rat legte fUr die Pressekonferenz, die nach der Tagung 

vom Prasidenten des Europaischen Rates abgehalten wurde, folgende Leit­

linien fest: 

... / ... 
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"Die Staats- und Regierungschefs haben die Lage in Libanon und im 
Nahen Osten erortert. 

Sie bedauerten alle Gewalttaten der jlingsten Zeit in diesem Gebiet und 
wlinschten ihre tiefe Besorgnis uber die tragischen Ereignisse in·Sudlibanon 
zum Ausdruck zu bringen. Sie wiederholten, dass sie die Entschliessungen 425 
und 426 des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen unterstutzen, und for­
derten die baldige vollstandige DurchfUhrung dieser Entschliessungen. Sie 
dr§.ngten darauf, dass alle Parteien mit der Interimstruppe der Vereinten 
Nationen fUr Libanon bei der DurchfUhrung ihres Mandats uneingeschr8nkt 
zusammenarbeiten. 

Sie betonten, dass sie sich der Einheit, der Souveranitat und der 
territorialen Integritat Libanons verpflichtet fUhlen. 

Die EntwicklUD.gen in Libanon dGrfen die BemUhungen urn eine auf dem 
Verbandlungswege erzielte, uwSassende Regelung fUr den arabisch­
israelischen·Konflikt nicht beeintrachtigen. Die Dynarnik des Friedens­
prozesses i~ Nahen Osten muss erbBlten bleiben. 

Sie wiederholten, dass L~~es Erachtens die in allen ihren Teilen und 
an allen Fronten ar.gewandte Entschliessur.g 242 dep Sicherheitsrates 
die Grundlage fUr eine Regelung bilden muss. 

Die Staats- und Regierungschefs bestatigten die in ihrer Erklarur.g 
vom 29. Juni 1977 dargelegten Grundsatze, die ihre volle GUltigkeit be­
halten." 

Er kam uberein, dass der Botschafter des den Vorsitz fUhrenden Landes 
in Kairo den agyptischen Minister fUr auswartige Angelegenheiten von den 
Bemerkungen des Prasidenten des Europaischen Rates unterrichten wird. 
Der Botschafter wird den Text dem agyptischen Minister uberbringen und 
dabei darauf hinweisen, dass es sich nicht urn eine formliche Erklarung 
der Neun handelt. 

.. ./ ... 
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X. Afrika 

a) Namibia 

Die Erklii.rung in Anlage H ist am 7. April 1978 :im Namen des 

Europaischen Rates veroffentlicht worden. 

b) S:imbabwe 

Die Neun halten die interne Vereinbarung von Salisbury fur nicht 

ausreichend. Sie sind der Auffassung, dass der anglo-amerikanische 

Plan nach wie vor die beste Grundlage flir eine international an­

nebmbare L6sung darstellt. Sie halten es fur wichtig, dass alle 

an dem Konflikt beteiligten Parteien demn~chst zusammentreten, urn 

eine gefahrliche Eskalation des KorSlikts zu vermeiden. 

c) Horn von Afrika 

Die Staats- und Regierur~schefs haben uber die besorgniserregende 

Lage am Horn von Afrika einen Gedankenaustausch gefuhrt. Die Neun 

u.'1terstutzen die VermittlungsbennThungen der OAE und geben der Hcffnu.'1g 

Ausdruck, dass die bevorstehende Tagung in Lagos der Suche rBch einer 

L6sung auf dem Verhandlungswege zugute konrnen wird. 

XI. Terrorismus 

Der Europaische Rat hat die in Anlage I enthaltene Erklii.rung 

veroffentlicht. 

.../ ... 
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Wirtschafts- und Sozialausschuss 

"Der Europaische Rat hat darauf hingewiesen, dass er der Tatigkeit des 

Wirtschafts- und Sozialausschusses grosse Bedeutung beimisst. Er fordert alle 

Beteiligten auf, im Rahmen der NeubesetZUP~ des Ausschusses im September 1978 

dazu beizutragen, dass der Ausschuss angesichts der ibm beim Beschlussfassungs­

prozess der EG zufallenden Rolle eine grossere Arbeitseffizienz erreicht." 
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Beziehungen zu Japan 

Der Europaische Rat harte einen Bericht des Prasidenten der Kommission 

uber die Fortschritte, die bei der AusfUhrung des ibm vom Europaischen Rat 

auf dessen letzter TaguJ1_g :im Dezember 1977 erteilten Mandats erzielt worden 

sind, wonach er seine Konsultationen mit der japanischen Regierung insbesondere 

uber die Ueberschusse der japa'1ischen Zahlungsbilanz :im Pahmen der Weltwirt­

schaft iD~gesamt fortsetzen und intensivieren.sollte. 

Der Europaische Rat st:immte darin uberein, dass das am 24. Marz 1978 heraus­

gegebene gemeinsame Kanmunique der EWG und Japans nur als ein erster Schritt :im 

Rarmen der noch laufenden Konsultationen mit der j apanischen Regiei'UJ1_g zu werten 

ist, die aktiv und auf der Grundlage der vern lV!inisterrat :im Februar festgelegten 

Leitlinien fertgesetzt werden sellen. Der Europaische Rat nahm die Schlussfolge­

rungen des lV!inisterrates vom 3./4. April mit Befriedio~_g zur Kerirltnis und wies 

darauf hin, dass Japan entsprechende ~Bssrahmen zur baldigen Verringer~~g des 

nach wie ver beur.ruhigenden j apanischen Bilanzuberschusses treffen muss. 

Der Europaische F4t ersuchte den Prasidenten der Kommission und den 

lfrnisterrat, sich weiterhin mit der Frage zu befassen und den Bericht, der auf 

seiner nachsten Tagung :im Juli geprUft werden sell, fertigzustellen. 

. . . I ... 
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Zeitpunkt fUr die Direktwahl der Mitglieder des 

Europaischen Parlaments 

Anlage C 

Die Staats- und Regierungschefs stellen mit Genugtuung fest, dass sich 

die Gesetzgebungsverfahren im FJJlbiick auf die allgemeine unmittelbare Wahl 

der Mitglieder der Versammlung in den Mitgliedslandern nunmehr ihrem Ende 

nahern. Sie sind nach Prili'ung der fi.ir die Abhaltung der Wahl in Betracht 

kommenden Zeitpunkte libereingekcmmen, dass die Wahl der l'll.itglieder der Ver­

sammlung vorn 7. bis 10. Juni 1979 stattfinden soll. 

. .. / ... 
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Anlage D 

Erklarung zur Demokratie 

Die im Europaischen Rat vereinigten Staats- und Regierungs­

chefs der Mitgliedstaaten geb~n folgende Erklarung ab: 

Die allgemeine direkte Wahl der Abgeordneten des Europaischen 

Parlaments ist ein Ereignis von grundlegender Bedeutung flir die 

Zukunft der Europaischen Gemeinschaften und ein sprechender Beweis 

flir die Verbundenheit ihrer Volker mit dem gemeinsamen demokra­

tischen Ideal. 

Die Schaffung der Gemeinschaften als Fundament des iw~er 

engeren Zusammenschlusses der europiiischen Volker, zu dem der 

Rom-Vertrag aufgerufen hat, zeigt die Entschlossenheit ihrer 

GrUnder, Frieden und Freiheit zu sichern. 

Wie schon in der Kopenhagener Erklarung zur europaischen 

Identitat bekraftigen die Staats- und Regierungschefs ihren 

Willen, die Wahrung der rechtlichen, politischen und ethischen 

werte, denen sie sich verbunden flihlen, zu gewiihrleisten und 

die Prinzipien der parlamentarischen Demokratie, des Rechts, 

der sozialen Gerechtigkeit und der Achtung vor den Menschen­

rechten zu schlitzen. 

Die Anwendung dieser Grundsatze setzt eine pluralistische 

Demokratie voraus, die die Vertretung der Meinungen ihm Rahmen des 

-· -----· 
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konstitutionellen Aufbaus des Staates sowie die zum Schutz der 

Menschenrechte erforderlichen Verfahren garantiert. 

Die Staats- und Regierungschefs schliessen sich der gemeinsamen 

Erklarung der Versammlung, des Rates und der Kommission an, mit der 
diese Organe ihre Entschlossenheit bekraftigt haben, die Grundrechte 

zu respektieren und gleichze1tig die Ziele der Gemeinschaft zu ver­

folgen. 

Sie erklaren feierlich, dass die Achtung und die Aufrechter­

haltung der parlamentarischen Demokratie und der Menschenrechte 

in allen Mitgliedstaaten wesentliche Elemente ihrer Zugehorigkeit 

zu den Europaischen Gemeinschaften sind. 
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Europaische Stiftung 

I. RECHI'SGRUNDLAGE 

1. Die Stiftung wird durch Abkanmen gescb.affen, die von den im Rat ver-

einigten Vertretern der Regierungen der ~itgliedstaaten geschlossen werden. 

Darnit die Stiftung ihre Tatigkeit unverzliglich aufnehmen kann, sorgen die 

Vertreter dafilr, dass diejenigen Bestililmungen, die nicht von den natioYl.alen 

Parlamenten genehmigt werden mrrssen, sofort nach Modalitaten, die von 

ihnen festgelegt werden, L~ Kraft treten. 

II. Ai.iFGABEN UND ZIELE 

2. Aufgabe der Stiftung ist es, zu einem grosseren gegenseitigen Ver-

standnis zwischen den Volkern der Gemeinschaft beizutragen und ein besseres 

Verstandnis filr das europaische Kulturerbe in seiner grossen Vielfalt 

und in seiner Einheit sowi.e ein gr6sseres Verstfuldnis flir das eurcpaische 

Aufbauwerk zu fordern. 

3. Die Stiftung wird durch ihre Tatigkeit die Arbeit anderer Einrichtun-

gen oder Organisationen, die auf demselben Gebiet im nationalen, bilateralen 

oder internationalen Rahmen tatig sind, sowie die Gemeinschaftsprogramme 

erganzen. Sie wi_nd unter Wahrung der Autonomie der bestehenden Einrich­

tungen oder Organisationen und unter standiger Vermeidung von Ueberschnei­

dungen als Katalysator filr die laufenden Aktionen fungieren. 

Die Massnahmen der Stiftung werden grundsatzlich indirekter Art sein: 

Die Stiftung wird, gegebenenfalls in Form einer finanziellen Beteiligung, 

die von den anderen Einrichtungen oder Organisationen eingeleiteten Aktionen 

lenken und fordern. 

Die Stiftung kann auch die Initiative zu neuen direkten Aktionen 

ergreifen, die mit ihren Zielen in Einklang stehen. 
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4. Die Stiftung wird, nach Moglichkeit in einem trar.snationalen 

Rabmen, die erforderliche Tatigkeit entfalten, urn - unter besonderer 

Berucksichtigung der Jugend - ihre Ziele zu verwirklichen. 

Zu diesem Zweck wird die Stiftung ihr Prograrnm aufstellen. 

ITI. SI'RUETUREN 

5. FUr die Erftillung ihres Auftrags muss die Stiftung weitestgehend 

unabffingig sein; dies muss durch ihre Struktur und ihre Griindungsakte 

sichergestellt werden. Im Rabmen ihrer Verwaltungsautonomie muss sie so 

flexibel wie moglich sein und gleichzeitig eine ausgewogene Ver#altung 

der ihr zur Verfugung gestellten Mittel gewatrleisten. 

6. Die Struktur der StiftUP~ muss einfach, ~~ Verwaltungsapparat klein 

sein. 

7, Die Orga~e der Stiftur~ sind der Stiftungsrat und der Exekutiv-

ausschuss. 

Sie werden von einem Generalsekretar unterstutzt. 

8. Die Mitglieder des StiftUTl~srates werden aus einem Kreis hochge-

stellter Person~ichkeiten nach Sachkenntis und Erfahrung ausgewahlt. 

Sie rni.issen Staatsangehorige eines Mitgliedstaats der Gemeinschaft 

sein und werden nach einem noch festzulegenden Verfahren 

... / ... 
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i) vom Rat auf Vorschlag der Kornmission nach Anhorung des Europaischen 
Par laments, 

ii) von den Mitgliedstaaten, 

iii) durch Kooptierung insbesondere unter den leitenden Personlichkeiten 
von auf den gleichen Gebieten tatigen Institutionen oder Organisa­
tionen 

ernannt. 

Sie uben ihr Mandat in voller Unabhangigkeit aus. 

9. Der Stiftungsrat nimmt die oberste Leitung der Stiftur~ wahr. Er h4t 
die rNichtigsten Entscheidungen zu fallen und muss insbesondere die Pro­
gramme ausarbeiten, in denen die FRP~ordnung fUr die ~~ionen der Stiftur~ 
festgelegt wird. Er tritt m:LYJdestens zweimal jan~lich zusarnmen. Er wahlt 
aus seinen Mitgliedern seinen Prasidenten und den Exekutivausschuss, der 
die Ausfi.ih.rth'1g der Programme uberwacht. Der Prasident f'illo~t den Vorsi tz 
im P:.at und iTJl Sxekuti vausschuss der Stiftrr1g. 

rem C~neralsekretar obliegt die Leitur~ der laufenden Geschafte der 
Stiftung nach den Weisur~en des Stiftur~srates und des Exekutivausschusses. 
Er wird vom Stiftungsrat ernannt. 

.. ./ ... 



- 17 -

10. In der Grlindungsakte der Stiftung werden die Zahl der M~tglieder 

des Stiftungsrates und des Exekutivausschusses sowie die Dauer ihrer 

Amtszeit niedergelegt. 

Sitz der Stiftung wird Paris sein. 

IV. ERSTAUSSTA'ITUNG UND JAEHRLICHE MI'ITEL 

11. Die Stiftung erb~lt eine actaquate Erstausstattung aus dem Haus-

halt der Gemeinscblift, die es ihr ermoglicht, ihren Tati~~eiten in 

Uebereinstirnmung rr~t den in der Grlindungsakte erw2hnten Zielen Uber 

eine angemessene Zahl von Jahren rJi1 auszuuben. Eine zusatzliche Aus­

stattung kann spater in Aussicht genommen werden. 

Die Stiftung konnte auch freiwillige offentliche Zuschusse und 

private Zuwendungen erralten. 

12. Zur Forderung der privaten ZU1~·endungen kiin.11te eine Besti.lJIDur~ der 

Grlindungsakte vorsehen, dass jeder Vdtgliedstaat in der Frage der Be­

steuerung privater ZuwendUD~en an die Stiftung ei.11e Behandlung zugesteht, 

die mindestens ge~auso glinstig ist wie die vergleichbarer Organisationen 

und Stiftungen. 

13. Unabhiillgig von der Form der Grlindungsakte muss die HaushaltsfUhrung 

der Stiftung einer Kontrolle unterliegen. 
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ERKLAER.UNG 

Die Europaische Stiftung wird unbescbBdet ihrer Unabhangigkeit mit 

der Europaischen Kulturstiftung in Amsterdam und ahnlichen Einrichtur~en, 

deren Tatigkeiten mit den Zielen der Stiftung parallellaufen oder konver­

gieren, in geeigneter Weise zusammenarbeiten. Eine geeignete ZusammerBrbeit 

wird auch zwischen der Europaischen Stiftung und dem Europarat herbei­
geflib,rt werden. 

. .. I . .. 
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Meeresverschmutzung 

Der Europaische Rat -

nach Kenntnisnabme von einer Mitteilung des Prasidenten der Franzosischen Republik 
i.iber das Stranden eines Tankers an der franzosischen Kuste und in Anbetracht der 
bereits getroffenen MassrBbmen und der von der Kommission und von einigen Mit­
gliedstaaten bereits in bezug auf aie Bekampfung der Verschmutzung und die den 
Schiffen aufzuerlegenden Mindestnormen gemachten Vorschlage -

1. vertritt die Auffassung, dass die Gemeinschaft die Verhutung und Bekampfung 
der Meeresverschnutzung, insbesondere durch Kohlenwasserstoffe, zu einem 
wichtigen Ziel machen sollte, 

2. ersucht daher den Rat, der auf Vorschlag der Kommission tatig wiirde, und die 
Mitgliedstaaten, im Rahnen der Gemeinschaft unverzilglich entsprechende Mass­
nabJnen zu treffen und in den zustandigen internationalen Gremien jeweils 
einen ge.'lleinsamen Standpunkt zu vertreten, und zwar insbesondere in bezug 
auf folgendes: 

a) die rasche Anwendung der bestehenden internationalen Regeln, insbesondere 
der Regeln tiber die Mindestnormen flir den Betrieb von Seeschiffen, 

b) die Unfallverbiitung durch eine koordinierte Aktion der JVT.itgliedstaaten, 
damit 

- das System der obligatorischen Schiffsrouten richtig funktioniert und 

- die Seeschiffe, die den Normen nicht entsprechen, wirksamer kontrolliert 
werden, 

c) die Suche nach wirksamen Massnahmen zur Bekampfung der Verschmutzung und 
die Durchfi.ihrung dieser Massnahmen. 

.. ./ ... 
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Namibia 

Der Europaische Rat hat von dem Vorschlag der fUnf ~achte fur eine Regelung 
in Namibia Kenntnis genommen. Er unterstutzt die Aktion der FUnf und halt 
den Vorschlag fur eine faire unn angemessene Regelung. Er hofft, dass alle 
beteiligten Parteien sich imstande sehen, diese grosse Chance zu ergreifen, 
in UebereL~timmung mit der Entscb~iessun~ 385 des Sicherheitsrates auf 
dem Verrlindlur~swege eine friedliche Losung zu erreichen. 

. .. I ... 
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TerroriS!lll.ls 

Der Europaische Rat driickte seine tiefe Erschiitterung uber die Ent­

fUhrung von Aldo Moro und die Ermotdung seiner Begleiter aus. Es war sein 

Wunsch, bei dieser Gelegenheit das italienische Volk und dessen Regierung 

seiner vollen Solidaritat zu versichern. 

Der Fat bekundete seine grosse Besorgnis iiber die standig zunehEende 

Zahl derartiger Taten und die Ausbreitung des Terrorismus im allgemeinen, der, 

wer;n er nicht wirksam bekarro/ft wird, das F~~ionieren und die GrJDdsatze der 

Demokratie beeintrachtigt. Er unterstrich, dass die neun Mitgliedstaaten fest 

entschlossen sind, alles zu tun, urn die Rechte des eL~zelnen und die Grund­

lagen der demokratischen L11stitutionen zu schiitzen. 

Der Europ8.ische B.at kam Uberein, dass den Bernilllur~en urn die Intensivierung 

der Zusammenarbeit zwischen den Neun beim Schutz unserer Gesellscr2ft vor 

terroristischer Gewalt der Vorrang eingeraumt werden muss. 

Es bestand Einvernehmen dariiber, dass die zustandigen l'lfiYlister ihre 

Zusammenarbeit verstarken und so bald wie m6glich ihre Schlussfolgerungen be­

ziiglich der Vorschlage fiir die Schaffung eines europaischen Rechtsraumes vor­

legen werden. 




